Porownanie thumaczen Kaznodziei 8:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Bo nikt nie wie, co bedzie, bo jak bedzie — kto mu
dostowny o0znajmi?*"

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Nikt przeciez nie wie, co bedzie; i jak bedzie —
literacki kto powie?

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Nie wie bowiem, co bedzie. Kto mu oznajmi,
literacki Gdanska kiedy co si¢ przydarzy?

BG Przeklad Biblia Gdanska Ze nie wie, co ma by¢; bo kiedy sie co stanie, ktoz
literacki mu oznajmi?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka bo nie wie przesztych, a przysztych od zadnego
literacki si¢ posta nie dowie.

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Bo nie wie wcale, co bedzie, a jak to bedzie - kt6z
literacki mu oznajmi?

BW Przektad Biblia Warszawska Zaiste, kazda sprawa ma swoj czas i swoj sposob
literacki i jako wielkie zto cigzy to na cztowieku,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nikt nie zna przysziosci. Czy ktos zdota
literacki opowiedzie¢ wydarzenia, ktore nastapig?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czlowiek nie zna tego, co nastgpi, i nikt nie moze
literacki mu oznajmi¢, co ma nadejs¢.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie wie on bowiem, co nastgpi, a co si¢
literacki przydarzy, ktéz mu odstoni¢ zdota?

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan Bbo Hemae toro, xTo 3Hae, mo Oyjae, 60 XTo oMy
literacki VBT Padaina Typkonsika CIIOBICTUTH 5K Oyne?

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jednak nie wie on co bgdzie oraz jak to si¢ stanie;
dynamiczny kto mu to powie?

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Bo nikt nie wie, co si¢ stanie, kt6z bowiem moze
dynamiczny mu powiedzieé, jak to sie stanie?
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